Quelle était son apparence?

Muhammad &

avait la peau blanche l[égerement teintée de rose.

Il était un peu plus grand que la moyenne.

C'était un homme solidement bati avec de larges
épaules.
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Les compagnons de Muhammad le décrivirent
comme un bel homme avec un front proéminent, un
nez haut placé, de longs cils, de larges yeux noirs, une
denture bien rangée et un sourire plaisant. Il avait des

cheveux légerement bouclés et une barbe épaisse.
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Il avait un visage brillant et amical cela ressemblait a
une pleine lune. Il n'a pas ri fort;

son rire était principalement un sourire qui montrait
ses dents un peu comme de la gréle.

Sa gaieté et sa personnalité ouverte ont été ressenties
par tous.
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Ses paroles étaient précises et concises et avaient une
signification compléte en peu de mots.
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Celui qui le voyait I'admirait et le révérait. Et
guiconque le fréquentait bien, |'aimait. Il était doux
par nature. || n"était ni grossier ni dédaigneux envers
quiconque.




Situation maritale
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Muhammad £z épousa Khadijah, la fille de Khuwaylid,

qui provenait de la famille noble Asad.

Bien que Khadijah ait 15 ans de plus que Muhammad,
ils venaient tous deux de la méme classe sociale.

D

La différence d'age nétait pas un obstacle a
I'épanouissement d’'un mariage heureux qui dura
25 ans jusqu’a la mort de Khadijah en I'an 619 CE

lorsqu’elle avait 65 ans. Muhammad se remaria apres
le déces de Khadijah.
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Muhammad et Khadijah vivaient dans I’'harmonie et la
paix ; ils eurent 4 filles (Zaynab Rugayya, Um Kulthoum
et Fatima) et 2 garcons (Al-Qassim qui décéda a I'age
de 3 ans et Abdullah qui décéda a I'age de 4 ans).
Muhammad passait du temps avec sa famille, aidait

son épouse aux taches ménageres, cousait ses propres
vétements et s'occupait de ses enfants.

D

A plusieurs reprises, il a décrit sa femme Khadijah
comme la meilleure femme de son temps, tout
comme Marie, la mére de Jésus, qui était la meilleure
femme de son temps.

(Rapporté par Bukhari)




Espoirs

Mort inévitable

T Humaniteé

Muhammad £z traca trois traits sur le

sable et dit: "C'est I'étre humain, avec

ses nombreux espoirs et projets dans

la vie de ce monde). C'est durant leur

accomplissement ou leur réalisation
que la mort 'atteint”.

(Al-Bukhaari (6417) et musulman (1671))

I

le comportement le plus excellent.

(Rapporté par Tirmithi)

D

de ta jeunesse avant ta vieillesse
de ta santé avant ta maladie
de ta richesse avant ta pauvreté
de ton temps libre avant d’étre occupé
de ta vie avant ta mort.
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(Al-Hakim dans Al-Mustadriq No. 7846 (4/341)

Les croyants parfaits sont ceux qui ont

Profite de cinq choses avant cing choses:

Ses enseignements et ses sages paroles
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[e prophéte de I'islam %%

MUHAMMAD
Dreve BHiographie

Muhammad était fils unique. Le pére de Muhammad décéda avant sa naissance.
Sameére l'envoya dans les environs de La Mecque pour étre nourri au sein par une nourrice
prénommeée Halima (il s'agissait d’'une coutume arabe ancienne).

Il vécut avec sa mére Amina, jusqu’au déces de celle-ci en I'an 576 av.

Il vécut avec son grand-pére Abdul-Muttalib, jusqu’au déces de celui-ci.

Il vécut avec son oncle paternel (Abu-Talib) qui avait 10 enfants.

Il fut berger pendant un certain temps (s‘'occupant des moutons et chévres d’autrui). Par
ailleurs, il fit du commerce avec son oncle Abu-Talib.

D’apres des narrations authentiques, Muhammad avait 12 ans lorsqu’il partit pour la
premiéere fois en voyage d’affaires vers la Syrie avec son oncle Abu-Talib.

Il travaillait avec une femme riche appelée khadijah (acheter des produits de base d'une
région et a les revendre dans une autre).

Il était connu pour sa fidélité, son intégrité et sa loyauté. On lui donna tres vite le nom de
«As-Sadig Al-Amyn» ce qui signifie» le véridique et le digne de confiance».

Muhammad a épousé une femme (Khadijah) pendant 25 ans jusqu»a sa mort.

Lorsqu'il atteint 'age de 40 ans (en I'an 610 av.), Muhammad £z recut la révélation divine
et consacra sa vie a la diffusion du Message de Dieu a I'humanité entiére.

Il est désigné comme Messager de Dieu pour propager les paroles de Dieu a I'humanité,
une mission qui demande une croyance, un dévouement, un engagement et une
honnéteté sans faille.

Il enseigna l'unicité de Dieu et propagea le Livre de Dieu (le Coran), qui appelle a la
justice sociale, la paix, I'harmonie et au bien-étre.

le Prophéte Muhammad #£& rend I'ame dans sa maison a Médine pendant I'année 632
av., laissant derriére lui seulement quelques biens. Son héritage n'est pas fait d’'argent ni
richesse, mais plutot de foi, celle qui illumine encore le coeur de millions de personnes
dans le monde entier.



[e prophéte de I'islam &%

MUHAMMAD

BDiographie - Apres lq prophétie

MADINAH

MAKKAH

610-622 av.

622-632 av.

13 années

La Mecque

10 années
Médine

610 - Début du Message divin et de la prophétie.
av. ===« Muhammad £t a invité les gens a l'islam a La Mecque.
& (Il avait 40 ans) ) » Muhammad £% a fait face a de nombreux défis pendant 13 ans.

Muhammad £z et ses compagnons ont émigré a
622 av Médine, a 400 km au nord de La Mecque 1 AH
\ La migration signifie Hijrah en arabe Le début du calendrier islamiqy
| Y AH: Apres Hijrah N I
624 - 627 av Confrontation avec les dirigeants de la Mecque 2-5AH
Le Prophéte Muhammad £& a été impliqué dans la Bataille de Apres la migration J
J Badr dans les deuxiémes années apres sa migration a Médine N

(2AH). Il a été attaqué par des dirigeants de La Mecque lors
de la bataille d'Uhud (3AH). Il a été attaqué par les chefs de la
Mecque et d’autres tribus d’Arabie dans la bataille de tranchée
(5AH)

628 av Le traité d’Hudaybiya, une tréve de 10 ans 6 AH
Approx. Le prophéte Muhammad £ et ses compagnons n‘ont pas Apres la migration j
) été autorisés a entrer a La Mecque pour pratiquer les rite 9
religieux de la Omra. Il a signé un traité avec les dirigeants de
la Mecque en 628 av.

630 av. Prise de contréle pacifique de La Mecque 8 AH
\ Approx. en moins de 2 ans, la tréve a été rompue par les dirigeants Apres la migration j
Y de la Mecque lorsque leurs alliés ont tué 20 musulmans. En N

réponse a cet acte choquant, Muhammad £ a déplacé une
armée de 10,000 musulmans pour conquérir la Mecque.

Pelerinage d’adieu et sermon

-—
10 AH

63 2 aV Muhammad £z a effectué un peélerinage et a prononcé son
dernier sermon devant plus de 100,000 personnes. Aprés la migration J

k Approx.
J i N

Retour a Médine

alllgu)
La mort de Muhammad &

Le prophéte Muhammad £z est décédé le lundi 12 du mois
lunaire de Rabi-Awwal a son domicile de Médine, 632 - 633 av.
(11e année apres la migration a Médine).
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(Il avait 63 ans lorsqu’il est décédé)
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Messages et Messagers

Nous vous avons révélé [O Muhammad],
comme Nous I’avons révélé a Noé et aux prophetes apres lui.

| Nous avons révélé a Abraham, Ismaél, Isaac, Jacob, les
Parchemins ,
5 Abraham descendants, Jésus, Job, Jonas, Aaron et Salomon.

Et Nous avons donné les Psaumes a David..

Torah & Quelgues messagers Nous vous avons raconté leurs histoires
Moise et certains messagers que Nous ne vous avons pas mentionnés.
Et Dieu a parlé a Moise avec un discours direct.

NOuS avons envoyé des messagers comme porteurs de bonnes
nouvelles et d’avertisseurs afin que les gens n’aient aucun argument
contre Dieu apres avoir [envoyé] les messagers. Dieu est toujours exalté

Psaumes en puissance et en sagesse.

a David

Mais Dieu témoigne de ce qu’il vous a révélé. Il I'a envoyé avec
sa connaissance, et les anges en témoignent également. Dieu suffit
comme témoin.

Bible 3 Ceux qui ne croient pas et éloignent les gens de la voie de Dieu se
Jésus sont certainement beaucoup égarés. En effet, ceux qui ne croient pas
et commettent le mal ou l'injustice, Dieu ne leur pardonnera jamais,
ni ne les guidera vers un chemin. Sauf le chemin de I'enfer; ils y
demeureront éternellement. C’est [toujours] facile pour Dieu.

Corana
Muhammad S =

C gens' Le Messager est venu vers vous avec la
- |te de volre Selgneur alors croyez; c ‘est mleux
A N i. Mais si vous ne croyez pas, alors, a Dit
artlent tout ce qui est dans les cieux

re. Dieu est toujours connaissant e :
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Le messager de Dieu

MUHRAMMS&

Prophete de la Miséri

En arabe, le mot
“Muhammad”signifie
la personne qui est
tres, frequemment et
a plusieurs reprises
félicitée pour ses
bonnes actions.

Par conséquent,

C est une personne
louable.




A ' Ecoutez-mol attentivement car je ne sais pas si je vous reverral
O CINS!  aprés cette année et en ce lieu.

En vérité, votre sang, vos biens et votre honneur sont sacrés
enS! et inviolables jusqu’a ce que vous apparaissiez devant votre
Seigneur, comme l’'inviolabilité sacrée de ce jour et de ce
mois qui est le votre. En vérité, vous rencontrerez bientot votre
Seigneur et vous serez tenu responsable de vos actions.

A ' Votre Seigneur est un et votre pere est un. Toute
O genS. I"humanité est d’Adam et Adam est fait d’argile, aucune
supériorité sauf par piété.

A la fin de son sermon, le prophéte Muhammad i a dit a

tout le monde: Que direz-vous quand on vous posera des
questions sur moi? lls ont dit: Nous témoignons que vous avez
soigneusement transmis le Message. Le prophete Muhammad
a dit en pointant son index vers le ciel puis vers eux:

O mon Seigneur, sois mon temoin.

(Il I'a fait trois fois)
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.Alors, vy a-t-1l un devoir pour les
messagers, squf 1q transmission dun
message clair?

Le glorieux Coran, 16:35

A Dis, (O Muhammad):

gens!

En effet, je suis le

Messager de Dleu
pour vou xgus

Ie glorleux Corqpﬁ i



Calligraphie arabe produite par le calligraphe
japonais Nobuko Sagawa

Et Nous ne tavons envoyé quq tout le monde comme
porteur de bonnes nouvelles et comme avertisseur.

Le glorieux Coran, 34:28

O Messenger !

Délivre ce qui t'a éteé révelé par ton Seigneur;
et si vous ne le faites pas, alors vous n‘avez pas
transmis Son Message. Dieu vous protégera des
gens; En effet, Dieu ne guide pas les mecréants.

La signification est dérivée de
Le glorieux Coran, 5:67




